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Eiropas Parlamenta rezolicija par ANO Cilvektiestbu padomes 22. sesiju
(2013/2533(RSP))

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju un ANO cilveéktiesibu konvencijas un tam
pievienotos fakultativos protokolus,

— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas GGeneralas asamblejas Rezoliciju A/RES/60/251,
ar ko izveido Apvienoto Naciju Organizacijas Cilvektiesibu padomi (UNHRC),

— npemot veéra Apvienoto Naciju Organizacijas 2000. gada 8. septembra TukstoSgades
deklaraciju un ANO Generalas asamblejas rezoliicijas par to,

— nemot véra Eiropas Cilvektiesibu konvenciju, Eiropas Socialo hartu un ES Pamattiesibu
hartu,

satvaru par cilvektiesibam un demokratiju un ES ricibas planu par cilvektiesibam un
demokratiju,

— mnemot veéra 2012. gada 13. jiinija ieteikumu Padomei par ES 1paSo parstavi cilvéktiesibu
jautajumos’,

— nemot vera ieprieks€jas rezoliicijas par Apvienoto Naciju Organizacijas Cilvektiesibu
padomi (UNHRC), tostarp Eiropas Parlamenta prioritatém $aja sakariba; pemot véra
Parlamenta 2012. gada 16. februara rezoliciju par nostaju UNHRC 19. sesija?,

— nemot véra Cilvektiesibu apakSkomitejas delegacijas zinojumu par tas dalibu UNHRC
19. sesija un to, ka Arlietu komitejas, Cilvektiesibu apakskomitejas un Drosibas un
aizsardzibas apaksSkomitejas kopiga delegacija piedalijas ANO Generalas asamblejas
67. sesijas darba,

— npemot véra steidzamibas karta pienemtas rezoliicijas par cilvektiesibu jautajumiem,
— nemot véra 2012. gada 13. decembra rezoliiciju par ES cilvéktiesibu stratégijas parskatisanu?,

— mnemot véra 2012. gada 13. decembra rezoliiciju par 2011. gada zinojumu par cilvektiesibam
un demokratiju pasaulé un Eiropas Savienibas politiku $aja joma®*,

— npemot véra Liguma par Eiropas Savienibu 2. pantu, 3. panta 5. punktu, 18., 21., 27. un
47. pantu,

! Pienemtie teksti, P7_TA(2012)0250.

2 Piepemtie teksti, P7_TA(2012)0058.

3 Pienemtie teksti, P7_TA(2012)0504.

4 Pienemtie teksti, P7_TA(2012)0503.

RC\926474LV.doc PE503.575v01-00 }
PE503.579v01-00 }
PE503.580v01-00 }
PE503.581v01-00 }
PE503.583v01-00 } RC1

LV



LV

— nemot vera 2013. gada paredzetas UNHRC sesijas, jo 1pasi 22. kart&jo sesiju, kas notiks no
2013. gada 25. februara lidz 22. martam

— nemot veéra Reglamenta 110. panta 2. un 4. punktu,

A. taka cilvektiesibu universaluma ievéroSanas, veicinaSanas un aizsardzibas princips ir Eiropas
Savienibas €tikas noteikumu un tiesibu aktu kopuma neatnemama dala un viens no Eiropas
vienotibas un integritates stirakmeniem';

B. taka Eiropas Savienibas nesen parskatitas cilvektiesibu stratégijas veiksmigai istenoSanai
vajadzetu palielinat uzticéSanos Eiropas Savienibai ANO Cilvéktiesibu padomé (UNHRC), jo
pieaugs Savienibas iek$€jas un argjas politikas saskanotiba;

C. taka ES biutu jacensas iebilst pret cilvektiesibu parkapumiem, pauzot vienotu un kop&ju
nostaju, lai tadejadi sasniegtu visefektivakos rezultatus un $aja sakariba tai biitu jaturpina
nostiprinat sadarbiba un koordinacija starp dalibvalstim;

D. taka Eiropas Savienibas Padome ir pienémusi ES Stratégisko satvaru par cilvéktiesibam un
demokratiju un ricibas planu ta IstenoSanai, ar merki panakt efektivaku, redzamaku un
konsekventaku ES politiku $aja joma;

E. takairiecelts Eiropas Savienibas 1pasais parstavis cilvektiesibu jautajumos, kurs§ strada ar
Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos pilnvarojumu un kura
uzdevums ir uzlabot ES cilvéktiesibu politikas efektivitati un redzamibu un palidzet praktiski
stenot Stratégisko satvaru par cilvéktiesibam un demokratiju;

F. taka Eiropas Parlamenta Cilvéktiesibu apakskomitejas delegacija dosies uz Zenévu, lai
piedalitos UNHRC 22. sesija, tapat ka tas noticis iepriek§€jo UNHRC sesiju laika,

1. nem véra, ka turpinas process, lai apstiprinatu ES prioritates UNHRC 22. sesijai; atzinigi
verte to, ka ES piever§ uzmanibu stavoklim Sirija, Birma/Mjanma, Korejas Tautas
Demokratiskaja Republika (KTDR) un Mali, ka ar to, ka Savieniba atbalsta mandata
pagarinasanu TpaSajam referentam par cilvéktiesibam Irana; atbalsta ar to, ka uzmaniba
pieveérsta tadiem tematiskajiem jautajumiem ka domas, religijas un ticibas briviba, navessoda
atcelSana, beérnu tiesibas, uznémeéjdarbiba un cilvéktiesibas, vardarbiba pret sievietem un
lesbiesu, geju, biseksualu, transpersonu un interseksualu tiesibas;

2. atzinigi verte to, ka 22. kartgjas sesijas darba kartiba paredzetas paneldiskusijas par
cilvektiesibu jautajuma aktualiz€Sanu, par finanSu un ekonomikas krizes un korupcijas
negativo ietekmi uz cilvektiesibu ieveérosanu, ka tiks pieminéta 20. gadadiena, kops pienemta
Vines deklaracija un ricibas programma, un notiks interaktivas diskusijas, tostarp par
invalidu tiesibam, ka ar1 paredz€tas intensivas tikSanas par dazadiem jautajumiem, pieméram,
par to, ka bérniem ir tiesibas izmantot visaugstakos pieejamos standartus veselibas
aizsardziba; aicina Eiropas Ar€jas darbibas dienestu (EADD) un ES dalibvalstis aktivi
iesaistities Sajas debat€s un noteikti uzsvert, ka cilvektiesibas ir universalas, nedalamas un
tam raksturiga savstarpgja atkariba;

! Liguma par Eiropas Savienibu 2. pants, 3. panta 5. punkts un 6. pants.
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atzinigi verte 1paso referentu iesniegtos zinojumus, citstarp par cilvéktiesibu situaciju Irana,
Birma/Mjanma, KTDR un kop§ 1967. gada okupétajas palestinieSu teritorijas, ka ar1 augstas
cilvéktiesibu komisares gatavoto rakstisko zinojumu par cilvéktiesibu stavokli Mali, it Tpasi
valsts ziemelu dala, ka ar7 zinojumus par tiesibam uz majokli ka dalu no tiesibam uz
atbilstoSu dzives lIimeni un par tiesibam uz nediskriminaciju Saja sakariba, par domas,
religijas vai parliecibas brivibu, ka ar par cilvektiesibu un pamatbrivibu veicinasanu un
aizsardzibu, apkarojot terorismu;

ANO Cilvektiesibu padomes darbs

4.

10.

nem vera 18 jaunu UNHRC loceklu ievélesanu 2012. gada septembri, kuri pilntiesigu darbibu
uzsaka 2013. gada 1. janvari, proti, Amerikas Savienotas Valstis, Apvienotie Arabu Emirati,
Argentina, Brazilija, Etiopija, Gabona, Igaunija, Irija, Japana, Kazahstana, Kenija, Korejas
Republika, Kotdivuara, Melnkalne, Pakistana, Sjerraleone, Vacija un Venecuélas Bolivara
Republika; norada, ka devinas ES dalibvalstis tagad kluvuSas par UNHRC locekliem,;

atzimé jauna UNHRC prezidenta Remigiusz A. Henczel (Polija) ievéléSanu un to, ka ieveleti
Cetri priekSsedetaja vietnieki, kuri stradas 2013. gada, proti, Cheikh Ahmed Ould Zahaf
(Mauritanija), lruthisham Adam (Maldivija) Luis Gallegos Chiriboga (Ekvadora) un
Alexandre Fasel (Sveice);

uzsver, ka vélésanas UNHRC jariko uz konkurences pamata, un pauz savu negativo nostaju
pret regionalu grup&jumu praksi rikot vélésanas, kuras ir tikai viens kandidats; atkartoti
uzsver, ka dalibai UNHRC ir svarigi standarti attieciba uz saistibam un realo sniegumu
cilveéktiesibu joma; uzsver, ka UNHRC locekliem ir jaievéro visaugstakie cilvéktiesibu
veicinasanas un aizsardzibas standarti; atkartoti uzsver to, cik svarigi ir stingri un parredzami
kriteriji, lai locek]a statusu atjaunotu valstij, kuras darbiba bijusi apturéta;

pauZz noZz&lu par to, ka Kazahstanas iestades Iidz Sim ir atteikusas atlaut neatkarigu
starptautisku izmekleSanu par notikumiem Zhanaozen, neraugoties ne uz ANO augstas
cilvektiesibu komisares un Parlamenta aicinajumiem, ne art uz to, ka $1 valsts nesen ievéleta
par UNHRC locekli;

turpina paust bazas par tadu paradibu ka valstu grupu istenota politika, un tas ietekmi uz
uzticeSanos UNHRC un tas darba efektivitati;

pauz gandarfjumu par ANO Generalas asamblejas [émumu arT uz otro pilnvaru terminu iecelt
Navanethem Pillay augstas komisares cilvektiesibu jautajumos amata; atkartoti pauz stingru
atbalstu augstas cilvektiesibu komisares birojam, ta neatkaribai un patstavigai darbibai;

uzteic augsto komisari cilvéktiesibu jautajumos par vinas centieniem ligumu struktiiras
stiprinaSanas procesa un atzinigi verté vinas zinojumu par $o teému, kas publicéts 2012. gada
pilsoniska sabiedriba ir pastavigi jaieklauj Sajos procesos; turklat uzsver, ka ligumu struktiiru
neatkariba un efektivitate ir jasaglaba un jauzlabo; uzsver, ka janodrosina pietiekams
finans€jums sakara ar ligumu struktiiru pieaugoSo darba slodzi; aicina ES uznemties vadoSo
lomu, lai nodrosSinatu ligumu struktiiru efektivu darbibu, tostarp attieciba uz atbilstosu
finans€jumu;
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Arabu valstis, kuras notikuSas ieverojamas sabiedriskas parmainas

11.

12.

13.

14.

15.

16.

visasakaja veida nosoda arvien pieaugoso un plasi izplatito Assad rezZima vardarbibu pret
Sirijas iedzivotajiem, tostarp smagas artil€rijas izmantoSanu un apdzivotu vietu apSaudes,
tulit€jas navessoda izpildes un piespiedu pazusanas; stingri nosoda reZima Istenotos
sistematiskos cilveéktiesibu parkapumus, kurus iesp&jams varétu klasificét ka noziegumus
pret cilvéci; pauz nopietnas baZas par civiliedzivotaju situacijas pastavigu pasliktinasanos;
nosoda arf cilvektiesibu parkapumus, ko veic opozicijas grupas un speki; aicina visus
brunotos dalibniekus nekavéjoties partraukt vardarbibu Sirija; atkarto aicinajumu Assad
rezimam nekavgjoties atkapties, lai varétu uzsakt mierigu politiskas parejas procesu; aicina
visas konflikta iesaistitas puses nodroSinat pilnigu un droSu parrobezu piekluvi starptautiskas
humanas palidzibas pasakumu istenoSanai;

pauz bazas par Sirijas krizes ietekmi uz dro§ibu un stabilitati visa regiona; aicina Komisiju
un dalibvalstis palidzet regiona valstim to centienos sniegt humano palidzibu bégliem no
Sirijas;

atzinigi verte to, ka UNHRC pastavigi pieverS uzmanibu smagajai cilvéktiesibu un
humanitarajai situacijai Sirija, par ko liecina ANO rezoliicijas par stavokli Saja valsti, kas
pienemtas UNHRC 19., 20. un 21. sesija, un UNHRC arkartas sesija par Siriju 2012. gada
1. jinija; mudina EADD un dalibvalstis nodro$inat, ka Sirijas situacijai tiek pieskirta
vislielaka prioritate ANO sistéma, jo ipasi UNHCR; atkartoti uzsver, cik svarigi ir saukt pie
atbildibas par starptautisko cilvektiesibu un humanitaro tiesibu parkapumiem, kas pielauti
konflikta laika;

pauz pilnigu atbalstu neatkarigajai izmekléSanas komisijai par Siriju un UNHRC lémumam
pagarinat tas pilnvaras; uzsver to, cik svarigi ir pienemt digitala forma iesniegtus
pieradijumus par noziegumiem, vardarbibu un cilvéktiesibu parkapumiem; atzinigi verte
Carla del Ponte un Vitit Muntarbhorn iecelSanu par §is komisijas jaunajiem locekliem un
Paolo Pinheiro iecelSanu par 1paso referentu par Siriju, kur§ saks savu darbu péc tam, kad
bis beigusas izmekleSanas komisijas pilnvaras; atzinigi veért€ Komisijas zinojumu, kas
atmasko Sirija notikusas launpratibas;

pauz noZg€lu par to, ka vél arvien nav izdevies vienoties par ANO DroSibas padomes (ANO
DP) rezolucijas par stavokli Sirija pienemSanu, un jo 1pasi par to, ka tas kave iesp&jas izdarit
efektivu spiedienu, lai izbeigtu vardarbibu valstt; aicina ANO DP dalibvalstis apzinaties savu
atbildibu Sirijas tautas prieksa; atzinigi verté prieks§seédetaja vietnieces / Savienibas augstas
parstaves arlietas un droSibas politikas jautajumos diplomatiskos ptlinus $aja lieta iesaistit
Kinu un Krieviju; aicina vigu turpinat Sos centienus; atgadina visam ANO dalibvalstim par
ANO Generalas asamblejas apstiprinato principu ,,pienakums aizsargat”; aicina visas valstis
stradat pie ta, lai ANO DP nodotu Sirijas situacijas izskatiSanu Starptautiskajai kriminaltiesai
un atzinigi vérte Sveices vadito iniciativu sagatavot kopigu véstuli 58 valstu (tostarp 26 ES
dalibvalstu) varda par $o jautajumu; mudina ES augsto parstavi personigi iesaistities, lai tiktu
izveidota liela un ieklaujosa starptautiska koalicija $adas nodosanas atbalstam;

atzinigi verte neatkarigas izmekleSanas komisijas par Libiju galigo rakstisko zinojumu, kas
tika iesniegts UNHRC 19. sesijai, un kura tika versta uzmaniba uz $aja valst notikusajiem
cilvektiesibu parkapumiem; mudina UNHRC paust bazas par to, ka parkapumi nav beigusies,
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17.

18.

19.

20.

turpinat uzraudzit situaciju un liigt augsto komisari zinot par cilvéktiesibu stavokli Libija;

aicina Apvienotos Arabu Emiratus ka jaunievéleto Cilvektiesibu padomes locekli un vienu
no 14 valstim, kuru cilvéktiesibu stavokli veértés Visparéja periodiska parskata darba grupas
séde, partraukt pasreiz€jas represijas pret miermiligiem cilvéktiesibu aizstavjiem un
politiskajiem aktivistiem un pildit savas saistibas attieciba uz visaugstakajiem standartiem
cilvektiesibu veicinasana un aizsardziba;

pauz bazas par cilvektiesibu aizstavju un politiskas opozicijas aktivistu stavokli Bahreina;
atkartoti aicina ES dalibvalstis stradat, lai UNHRC 22. sesija varétu pienemt rezoliiciju par
cilveéktiesibu situaciju Bahreina, kura butu jaieklauj art aicinajums izveidot starptautisku
mehanismu Bahreinas Neatkarigas izmekléSanas komisijas ieteikumu izpildes uzraudzibai,
tostarp to ieteikumu ievéroSanu, kuri attiecas uz cilvektiesibu aizstavjiem;

atzinigi veérte UNHRC 2012. gada oktobrT pienemto rezoliiciju par tehnisko palidzibu
Jemenai, §1s valsts sp&ju veidoSanu cilvektiesibu joma un OHCHR parstavniecibas Jemena
izveidi; aicina UNHRC turpinat uzraudzit stavokli Saja valstt;

pauz dzilas bazas par to, ka Egipté turpinas politiska nestabilitate un nesen atsakusies
vardarbiba; atbalsta pareju uz demokratisku sabiedribu, kas balstita uz tiesiskumu un
konstitucionalo sistemu, kas pilniba nodroSinatu cilvektiesibu un pamatbrivibu, jo 1pasi
tiesibu uz varda brivibu, sievieSu tiesibu un minoritasu tiesibu ievérosanu; mudina Egiptes
varas iestades uzsakt atklatu izmekl€Sanu par drosibas spéku un policijas izmantoto
vardarbibu pret protestétajiem un saukt pie atbildibas par cilvektiesibu parkapumiem;
atkartoti pauz ES nostaju pret navessodu un $aja sakariba aicina noteikt moratoriju navessoda
izpildei Egipte, tostarp attieciba uz 21 cilvéku, kam nesen piesprieda navessodu par pagajusa
gada notikumiem Port Said futbola stadiona;

Citi jauta@jumi

21.

22.

23.

24.

25.

atzinigi verte UNHRC lémumu iecelt Ipaso referentu par cilvektiesibu stavokli Baltkrievija
un norada uz dazadu regionu valstu atbalstu rezoliicijai, kas atbalstitu $o iecelSanu, jo tas
apliecina, ka smaga cilvektiesibu situacija Saja valsti tiek atzita visa pasaulg;

atzinigi verte to, ka pagarinats mandats neatkarigajiem ekspertiem par Kotdivuaru, Haiti un
Somaliju; mudina So valstu iestades pilniba sadarboties ar §STm pilnvarotajam personam;

aicina pagarinat mandatu IpaSajam referentam par cilvektiesibu stavokli Irana;

aicina vel uz vienu gadu pagarinat mandatu ipasajam referentam par cilvéktiesibu stavokli
Korejas Tautas Demokratiskaja Republika (KTDR); atzinigi verte to, ka rezolticija par
KTDR tika pienemta vienbalsigi, kas apliecina sp&cigu atbalstu §im mandatam; aicina KTDR
valdibu pilniba sadarboties ar referentu un atvieglot vina vizites valstt; mudina UNHRC
rikoties, lai atsauktos uz augstas cilvektiesibu komisares aicinajumu izveidot starptautisku
izmekleSanas komisiju par smagajiem noziegumiem, kas Saja valsti notiek jau gadu
desmitiem;

atzinigi veérte UNHRC pienemto rezoliiciju par Birmu/Mjanmu un prasa pagarinat mandatu
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

IpaSajam referentam par cilvéktiesibu stavokli Saja valstt; norada uz pasakumiem, ko Birmas
valdiba kops 2011. gada sakuma ir veikusi, lai atjaunotu pilsoniskas brivibas valsti; tomér
pauz nopietnas bazas par lielajiem civiliedzivotaju upuriem saistiba ar militaro operaciju
Kashin pavalsti un par kopienu vardarbibas straujo pieaugumu Rakhine pavalsti un ar to
saistitajiem naves un ievainojumu gadijumiem, TpaSuma iznicinasanu un vietéjo iedzivotaju
parvietoSanu; pauz parliecibu, ka §is situacijas iemesls ir ilgstosa diskriminacijas politika pret
Rohingya un Kashin iedzivotajiem; uzsver, ka ir japieliek papildu ptles, lai noverstu $is
problémas c€loni; mudina Mjanmas valdibu atrak istenot tas appemsanos izveidot UNHRC
parstavniecibu Mjanma un uzsver, ka pastaviga uzraudziba un zinosSana, ko veic pasais
referents, pasreiz€ja konteksta biitu jasaglaba;

atzinigi verte rezoliciju par Srilanku, kura uzsvérta nepiecie$amiba péc samierinasanas un
atbildibas $aja valsti; atkartoti pauz atbalstu ANO generalsekretara Srilankas ekspertu grupas
ieteikumiem, tostarp nepiecieSamibai strikti ieverot tiesu iestazu neatkaribu, lai citstarp
varetu veikt efektivu kriminalvajasanu par pagatné veiktajiem kara noziegumiem;

atzinigi vérte UNHCR 20. sesija pienemto rezoliciju, ar ko iecel 1paso referentu par
cilvektiesibu stavokli Eritreja; atzime, ka §1 ir pirma reize, kad UNHRC pievérsas SIm
jautajumam, un atzinigi vert€ vadoSo lomu, ko attieciba uz to uznémas Afrikas valstis;

atzinigi veérte to, ka ANO Cilvektiesibu padome cie$i uzrauga stavokli Mali, un pauz atzinibu
par to, ka Afrikas valstis uznémas vadibu un pievérsa $im jautdjumam UNHRC uzmanibu;
mudina UNHRC atbalstit uzraudzibas sp&ju atru izvietoSanu Mali un prasit, lai OHCHR
turpinatu zinot par stavokli Saja valstT;

atzinigi verte to, ka pienemta rezoliicija par Kongo Demokratisko Republiku, bet joprojam
pauz dzilas bazas par cilvéktiesibu parkapumiem valsti, it ipasi Ziemelkivu province valsts
austrumos; stingri nosoda valsts austrumos notikuSos nemiernieku spéku, it ipasi M23
kustibas, uzbrukumus civiliedzivotajiem, tostarp sievietém un b&rniem; stingri nosoda
sistematisku izvaro$anu izmantos$anu ka vienu no karadarbibas iero¢iem; pauz dzilas bazas,
ka v€l arvien turpinas bérnu izmantoSanu par karaviriem un pieprasa vinu atbrunosanu,
rehabilitaciju un reintegraciju; atzinigi verteé Starptautiskas konferences par Lielo ezeru
regionu, Afrikas Savienibas (AS) un ANO dalibvalstu centienus $ai krizei rast miermiligu
politisku risinajumu; prasa atjaunot pilnvaras ANO neatkarigajam ekspertam par
cilvektiesibu stavokli KDR, lai nodrosSinatu uzticamu mehanismu, kas versts uz stavokla
uzlaboSanu attieciba uz smagajam un ilgstoSajam cilvéktiesibu problémam valsti,

pauz bazas par stavokli Centralafrikas Republika, kur brunoti grup&€jumi uzbrukusi un
ien@musi vairakas pils€tas valsts ziemelaustrumos; atzinigi verté Librevilla 2013. gada

11. janvari parakstitos noligumus, tostarp pamiera noligumu un politisko vienoSanos par
krizes atrisinasanu valsti; uzsver, ka ir svarigi $os noligumus atri istenot; atzinigi verté
prieks$s€detaja vietnieces / Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas
jautajumos 11. janvara pazinojumu, kura visiem parakstitajiem prasits ieverot Sos noligumus;
mudina dalibvalstis ierosinat izskatit So jautajumu UNHRC, lai stavoklis Centralafrikas
Republika art turpmak biitu aktuals starptautiskaja darba kartiba

pauz bazas par situaciju Izragla un Gaza pec konflikta saasinasanas 2012. gada beigas un
nosoda notikuSo vardarbibu; atkartoti pauz savu prasibu izbeigt Gazas joslas blokadi,
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

vienlaikus nemot véra Izraglas legitimas bazas par droSibu, un prasa veikt pasakumus, lai
nodroSinatu Gazas joslas atjaunoSanu un ekonomisko atlabsanu; atzinigi vérte UNHRC

19. sesija izveidoto starptautisko faktu vakSanas misiju attieciba uz Izra€las apmetném
okupétaja palestinieSu teritorija un sagaida tas zinojumu UNHRC 22. sesija; pauz bazas, ka
Izragla ir aptur&jusi savu sadarbibu ar UNHRC un vispargjo periodisko parskatu; stingri
atbalsta visus centienus attieciba uz divu valstu risinajumu;

atzinigi verte ANO Generalas asamblejas 2012. gada 29. novembra rezoliiciju, ar kuru
Apvienoto Naciju Organizacija Palestinai pieSkirts tadas novérotajas valsts statuss, kura nav
ANO dalibvalsts; atkartoti pauz atbalstu Siem centieniem; atzimé atbalstu, ko ES pauda
Palestinas centieniem kliit par pilntiesigu ANO dalibvalsti ka dalu no politiska risinajuma
Izraglas un Palestinas konfliktam; apstiprina, ka ES neatzis nekadas izmainas robezas, kas
pastavgja [idz 1967. gadam, tostarp attieciba uz Jeruzalemi, iznemot izmainas, par kuram
puses ir vienojusas.

atzinigi verte to, ka UNHRC pieskir lietu nozimi tiesibam uz majokli un aicina Savienibu un
dalibvalstis sekmét piekluvi pienacigam majoklim ka vienu no pamattiesibam;

nosoda nesenas daudzskaitligas navessoda izpildes, kas notikuSas Irana; atkartoti apstiprina
stingru nostaju pret navessodu visos gadijumos un visos apstaklos;

pauZz noZz&lu par navessoda izpildi Japana 2012. gada, kaut gan 2011. gada tika noteikts
navessoda moratorijs, par seSiem navessodiem, kas 2012. gada decembrT izpilditi Taivana, ka
ari par to, ka 2012. gada turpinajas navessoda izpilde Satida Arabija; pauz dzilu noZ€lu, ka
parkapts kops 2004. gada de facto ieverotais moratorijs attieciba uz navessodu Indija,
izpildot So sodu notiesatajam 2012. gada 22. novembri, kas ir ar vérSanas pret visparejo
tendenci pasaulé atcelt navessodu; mudina visas valstis, kuru tiesibu sisteéma vél arvien
paredzets navessods, to atcelt vai vismaz ieviest moratoriju ta izpildei;

uzsver lielo nozimi, ko ES pieskir cinai pret spidzinaSanu un citadu cietsirdigu izturéSanos;
mudina Komisiju un dalibvalstis pieradit savu kop&jo apnemsanos izskaust spidzinasanu un
atbalstit upurus, jo 1pasi sniedzot ieguldijumu ANO Brivpratigaja fonda spidzinasanas
upuriem un 1pasa fonda, kas izveidota ar Konvencijai pret spidzinaSanu pievienotaja
fakultativaja protokola;

ar gandarijumu norada uz to, ka UNHRC pienémusi rezoliiciju par religijas vai parliecibas
brivibu; uzsver, ka ES $o jautajumu uzskata par loti nozimigu; aicina dalibvalstis turpinat
darbu pie §a jautajumu un ar nepacietibu gaida jaunas ES vadlinijas, kas ir sagaidamas §a
gada sakuma; atzinigi vérte darbu, ko veicis ANO 1pasais referents par religijas un
parliecibas brivibu; uzsver, ka ir svarigi UNHRC 22. sesija atjaunot $1s pilnvaras; uzsver
nepiecieSamibu pilniba atrisinat religisko minoritasu diskriminacijas problému visa pasaulg;
atgadina, ka domas briviba, apzinas un religijas briviba, ieskaitot brivibu mainit religiju vai
ticibu vai no tas atteikties, ir cilvéka pamattiesibas;

atzinigi verté notiekoSo parraudzibas procesu attieciba uz augstas komisares cilvektiesibu
jautajumos zinojumu par diskrimingjosiem likumiem un praksém un vardarbibu pret
personam, pamatojoties uz to seksualo orientaciju un dzimumidentitati; mudina veikt
turpmaku parraudzibu, tostarp izmantojot regionalas sanaksmes un aktivi iesaistot ES
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

dalibvalstis, Padomi un EADD; $aja sakariba pauZ pilnigu noZélu, ka daZas valstis seksualas
orientacijas d€] var piespriest navessodu, cietumsodu vai uzsakt kriminalu vajasanu, un
aicina $adu praksi nekave€joties partraukt; pauz gandarijjumu par vadoSo lomu, ko attieciba uz
$o jautajumu uznémusies ANO generalsekretars un augsta komisare cilvektiesibu jautajumos,
turklat gan UNHRC, gan arpus $Ts organizacijas; pauz noz€lu par to, ka turpinas méginajumi
mazinat cilvektiesibu universalumu un nedalamibu, jo 1pasi ar rezoliiciju par
ntradicionalajam veértibam”;

norada uz pirmo ikgad&jo Uznémé&jdarbibas un cilvéktiesibu forumu, kas notika Zenéva
2012. gada 4.—6. decembrT un kur plass ieinteres€to personu loks ieradas, lai apspriestu ANO
pamatprincipu istenoSanu $aja joma; atbalsta foruma sakotngjas konsultacijas par to, ka
panakt, lai valdibas un uznémumi pienemtu normativos, politiskos un stenoSanas
noteikumus noliika cinities pret cilvéktiesibu parkapumiem, kas saistiti ar uznémeéjdarbibu;

atzinigi verte darbu, ko veic atklata starpvaldibu darba grupa attieciba uz privatiem
militariem un drosibas uzpémumiem (PMDU), kurai ir pilnvaras apsveért starptautiska
regul€juma iesp€jamibu; atzist, ka iesp&jai izstradat juridiski saistoSu instrumentu par PMDU
darbibas regulé&jumu, uzraudzibu un uzraudzibu ir japievers detalizé€ta uzmaniba, un pauz
atbalstu $adam juridiski saistoSam regul€jumam; uzsver vajadzibu péc stingra
parskatatbildibas aspekta un aicina tos PMDU, kas vél nav parakstijusi Privato droSibas
pakalpojumu sniedzgju ricibas kodeksu (ICoC), ieverot to; ar nepacietibu gaida iepazistinu ar
darba grupas zinojumu; aicina pagarinat darba grupas pilnvaras;

uzsver VPP universala rakstura svarigumu un atkartoti apliecina VPP nozimibu attieciba uz
to, lai raditu iesp€ju pilniba izprast un izvertet cilvektiesibu situaciju uz vietas visas ANO
dalibvalstis;

atzinigi vérteé VPP otra cikla uzsakSanu un pirma cikla rezultatu pienemsanu; atkartoti uzsver,
ka otraja cikla ir svarigi pieversties pirmaja cikla pienemto ieteikumu istenoSanai; tomer
atkartoti aicina, lai ieteikumi, ko valstis nepienéma pirmaja cikla, tiktu vélreiz parskatiti VPP
procesam turpinoties;

uzskata, ka TstenoSana ir biitisks aspekts VPP procesa potenciala istenoSana; tapec atkartoti
uzsver Komisijas un dalibvalstu nozimi tehniskas palidzibas sniegSana, lai palidz€tu
izskatamajam valstim Tstenot ieteikumus; turklat mudina valstis iesniegt vid€ja termina
atjauninajumus, lai palidz&tu uzlabot istenoSanu;

aicina tas ES dalibvalstis, kas piedalas VPP interaktivajos dialogos, izvirzit ieteikumus, kas ir
konkrétaki un izméramaki, lai tad€jadi uzlabotu pecparbaudes un pienemto ieteikumu
istenoSanas kvalitati;

iesaka VPP ieteikumus sistematiski ieklaut ES cilvéktiesibu dialogos un apspriedés un ES
dalibvalstu cilvektiesibu stratégijas, lai nodrosinatu VPP rezultatu parraudzibu; 1idzigi iesaka,
lai Parlaments pieverstu uzmanibu Siem ieteikumiem ta delegaciju vizites treSajas valstis;

atzinigi verte pasakumus, kas lauj plaSam ieinteres€to personu lokam pilniba piedalities VPP
procesa; $aja sakariba atzinigi vert€ izmainas runataju saraksta, kas dod visam valstim, kas to
vélas, iesp&ju uzstaties VPP procesa; atkarto savu atbalstu attieciba uz svarigaku lomu, kada
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47.

saskana ar Parizes principiem biitu japieskir valstu cilvektiesibu strukttiram; atzinigi verte
plasaku viet&jo dalibnieku Iidzdalibu, pateicoties plasakai videokonferenc¢u izmantoSanai;

pauz parliecibu, ka var darit vél vairak, lai iesaistitu pilsonisko sabiedribu gan VPP procesa,
tostarp ievieSot ta ieteikumus, gan art visparigak UNHRC darbiba;

Ipasas proceditras

48.

49.

50.

51.

atkartoti uzsver izskiroSo lomu, kada 1paSajam procediiram ir UNHRC darba uzticamibas un
efektivitates nodro§inasana, ka ar1 to svarigo lomu ANO cilvektiesibu mehanismos; atkartoti
pauz stingru atbalstu TpaSajam procediiram un uzsver iz§kiroSo nozimi, kada ir $o pilnvaroto
personu neatkaribai;

mudina valstis pilniba sadarboties ar Tpasajam procediiram, tostarp bez kavésanas uznemot
pilnvarotas personas vizites, reag€jot uz vinu noradém par steidzamu pasakumu veikSanu un
zinojumiem par parkapumiem un nodroSinot So personu sniegto ierosinajumu ievérosanu;
mudina UNHRC loceklus biit par paraugu $ajos jautajumos;

atzinigi verteé ES kopigi veikto ricibu paplaSinat pastavigo uzaicinajumu un attiecinat to uz
visam ANO ipasajam procediiram par cilvéktiesibam, tadejadi radot pieméru $aja jautajuma;
mudina citas ANO dalibvalstis rikoties [1dzigi;

nosoda jebkada veida veérSanos pret personam, kuras sadarbojas ar vispargja periodiska
parskata procesu un 1pasajam procediiram; uzsver, ka $ada riciba apdraud visu ANO
cilvektiesibu sistemu; mudina visas valstis nodroSinat pienacigu aizsardzibu pret Sadiem
iebiedeSanas gadijumiem;

ES iesaistiSanas

52.

53.

54.

55.

56.

visstingrakaja veida atkartoti aicina Eiropas Savienibu aktivi iesaistities ANO cilvéktiesibu
mehanismos, un jo 1pasi UNHRC; mudina ar1 dalibvalstis aktivi iesaistities, atbalstot
rezolicijas, aktivi piedaloties diskusijas un interaktivajos dialogos un sniedzot pazigojumus;
stingri atbalsta to, ka ES arvien vairak pievérsas parrobezu regionalam iniciativam;

uzsver to, cik svarigi ir Zenéva saistiba ar UNHRC veikto darbu integrét ES attiecigajas
1eks€jas un argjas darbibas, tostarp Parlamenta darbiba;

uzsver to, cik svarigi bija izveidot ES 1pasa parstavja cilvektiesibu jautajumos amatu; mudina
1paso parstavi uzlabot ES cilvéktiesibu politikas efektivitati, saskanotibu un redzamibu
UNHRC konteksta un attistit cieSu sadarbibu ar OHCHR un 1paSajam procediiram;

mudina Komisijas priek§sédetaja vietnieci / Savienibas augsto parstavi arlietas un drosibas
politikas jautajumos un 1paso parstavi iesaistities augsta [imena Iémumu pienemsana
UNHRC;

atgadina par ES ricibas iesp&jamo efektivitati gadijumos, kad Savieniba un tas dalibvalstis
izmanto savu kolektivo ietekmi; uzsver to, cik svarigi ir turpinat uzlabot koordinaciju un
sadarbibu starp dalibvalstim $aja sakariba, lai panaktu vienotu nostaju cilvektiesibu
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

jautajumos; atkartoti rikoties drosmigak un verienigak un uznemties konkrétas saistibas,
nevis samierinaties ar mazako iesp&jamo ricibu, par kuru var vienoties; $aja sakariba mudina
EADD palielinat darbibu saskanotibu, jo Tpasi izmantojot ES delegacijas Zengva un Nujorka
un veicot savlaicigas un plaSas konsultacijas;

uzsver to, cik svariga bija ANO Konvencijas par personu ar invaliditati tiesibam ratifikacija,
jo ta bija pirma reize, kad ES ratificgja ANO Konvenciju ka vienota juridiska persona;
mudina ES parakstit un ratificét Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sievietem
un vardarbibas gimeng novérSanu un apkarosanu;

velreiz atgadina, cik svarigi ES dalibvalstim ir stradat, lai pilniba nodroSinatu cilvektiesibu
universalumu un nedalamibu un atbalstitu UNHRC darbu $aja sakariba, jo 1pasi ratificgjot
starptautiskos cilveéktiesibu instrumentus, ka $1 iestade ir izstradajusi; atkartoti pauz nozelu,
ka neviena ES dalibvalsts vél nav ratific€jusi Starptautisko konvenciju par visu migréjosSu
darba ném¢éju un vinu gimenes loceklu tiesibu aizsardzibu; atkartoti pauz noz€lu ari par to, ka
vairakas dalibvalstis vél arvien nav piepémusas un/vai ratificgjusas Starptautisko konvenciju
par visu personu aizsardzibu pret piespiedu pazuSanu vai Konvencijas pret spidzinasanu un
citu nez€ligu, necilvécigu vai pazemojosu ricibu vai sodiSanu fakultativo protokolu, un ka
tikai divas dalibvalstis ir ratificgjusas Starptautiska pakta par ekonomiskajam, socialajam un
kulttiras tiestbam fakultativo protokolu; atkartoti aicina visas ES dalibvalstis ratificét §is
konvencijas un protokolus un mudina tas parakstit un ratific€t neseno pienemto Konvencijas
par bérna tiesibam fakultativo protokolu par komunikacijas procediiru, kas kops 2012. gada
28. februara atvérts parakstisanai Zenéva, Sveicé; uzsver to, cik svarigi dalibvalstim ir
savlaicigi iesniegt savus periodiskos zinojumus ANO uzraudzibas strukttram;

atgadina, cik svarigi ES ir aizstavet OHCHR neatkaribu un nodroSinat, ka §1 struktiira savus
uzdevumus var turpinat pildit objektivi; atgadina par nepiecieSamibu pieskirt pietiekamu
finans€jumu, lai var€tu turpinat darboties OHCHR regionalie biroji;

norada, ka cilvektiesibu aizstavju aizsardziba ir ES cilvektiesibu politikas prioritate; uzsver,
ka izrékinasanas un iebiedeSana attieciba uz tiem cilvektiesibu aizstavjiem, kuri sadarbojas ar
ANO cilvektiesibu mehanismiem, draud sagraut So sist€ému; tadel noverté praktisko un
finansialo atbalstu, kas cilvektiesibu aizstavju steidzamai aizsardzibai un atbalstam pieskirts
no Eiropas Demokratijas un cilvektiesibu instrumenta (EIDHR);

atzinigi verte 2012. gada Brisel€ dibinato Padomes Cilvektiesibu darba grupu (COHOM);
novérte COHOM centienus uzlabot to, ka tiek sagatavoti un koordinéti ES viedokli UNHRC
sesijas, tostarp organizgjot COHOM sanaksmes Zengva; atkartoti pauz ceribas, ka COHOM
biis noderigs instruments, lai risinatu jautajumu par konsekvenci starp ES arpolitiku un
iekSpolitiku cilvektiesibu joma;

sagaida, ka ES cilvektiesibu valstu stratégiju izstrade tiks pienacigi saskanota ar ES darbibam
ANO forumos; atgadina par ieteikumu, ka ES cilvektiesibu valstu strat€gijam bitu japieskir
redzamiba ES apnémibai panakt cilvektiesibu ieveéroSanu tresas valstis un jalauj tiem, kuri
cinas par savam cilvektiesibam, rast atbalstu $ajos dokumentos;

uzsver nepiecieSamibu UNHRC pieverst uzmanibu satraucos$ajam jautajumam par NVO
darbibas apjoma samazinasanos daudzas pasaules valstis; mudina EADD un dalibvalstis
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65.

66.

saskanoti rikoties, lai pieverstu uzmanibu §im jautajumam;

nemot vera jaunakos zinojumus par ES uzn€mumu iesaistiSanos cilvéktiesibu parkapumos
tresas valstis velreiz aicina Komisijas priekS§sédétaja vietnieci/ Savienibas augsto parstavi
arlietas un drosibas politikas jautajumos pieverst uzmanibu §im jautajumam; aicina Komisiju
izstradat appémigaku politiku attieciba uz uznémumu socialo atbildibu; mudina EADD,
Komisiju un dalibvalstis veikt efektivus pasakumus, lai nodroSinatu uznémumu atbildibu par
cilvéktiesibu parkapumiem; $aja sakariba atgadina, cik svarigi ir palielinat saskanotibu starp
iekSpolitiku un arpolitiku un pilniba ieverot cilvektiesibas iekSpolitika, lai noveérstu dubultu
standartu veidoSanos;

pilnvaro Eiropas Parlamenta delegaciju UNHRC 22. sesija darit zinamas $aja rezoliicija
paustas bazas un viedoklus; aicina delegaciju zinot par savu apmekl&jumu Cilvektiesibu
apakskomitejai; uzskata par lietderigu ar1 turpmak nosiitit Parlamenta delegaciju dalibai
attiecigajas UNHCR un ANO Generalas asamblejas sesijas;

(0)
(0) (0]

uzdod prieksseédetajam nosiitit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, Komisijas priekSsédétaja
vietniecel/ Savienibas augstajai parstavei arlietas un droSibas politikas jautajumos, ES
IpaSajam parstavim cilvéktiesibu jautajumos, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, ANO
Drosibas padomei, ANO generalsekretaram, ANO Generalas asamblejas 67. sesijas
priek$sédetajam, ANO Cilvektiesibu padomes priek§sédétajam, ANO augstajai komisarei
cilvektiesibu jautajumos un Arlietu komitejas izveidotajai ES un ANO darba grupai.
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